Kommentaarid tabelile 7

Õpikutes puuduvad keele sagedasemad sõnad

Tabel 7 on käesolevas töös ainulaadne selle poolest, et ta näitab autoritele, milliseid sõnu võiks õpikutesse lisada, kui on selline soov. 

Tabeli 7 koostamise aluseks oli eesti keele sagedussõnastik ja õpikute koondsagedussõnastik. Tabelisse lülitati sõnad, mida polnud õpikutes ja mille sagedusgrupp keeles oli 1 või 2. Viimased kuuluvad keele 3988 sagedasema sõna hulka (vt tabel 7000) — nendest oli õpikutes kasutamata 787 sõna.

Tabel 7000

Õpikutest välja jäänud keele sagedasemad sõnad

	Sagedus-grupp keeles
	Sõna sagedus keeles vähemalt
	Sõnu keele sagedus-grupis
	Õpikutes kasutatud
	Õpikutes kasutamata
	Õpikutes kasutatuse protsent

	1
	53
	2004
	1879
	135
	94

	2
	21
	1984
	1332
	652
	67


Kui õpiku autor soovib mõne õppetüki sõnavara rikastada, siis võib ta vaadata, kas õppetükki lisatavad uued sõnad on tabelis 7 või õpikute koondsagedussõnastikus. Kui on, võib need julgesti lisada, kusjuures sõnu tabelist 7 peaks siis õppetükis kordama mitu korda, et õpilased need omandataks.

Paljud sõnad korduvad õpikuis liiga sageli. Enamus nendest on funktsionaalsed sõnad, milleta ei saa läbi ükski tekst. Samas võiks nii mõnegi liiga sagedase sõna õpikutes asendada sünonüümiga, nt tabeli 1 andmetel esineb “fakt” õpikuis 38 korda. See on hea, lihtne rahvusvaheline sõna, kuid tabelist 7 näeme, et selle sünonüüm “tõsiasi” polegi õpikutes kasutusel, kuigi on keeles sageli esinev. Mõne õppetüki sõnavara võiks rikastada sõnaga “tõsiasi”. 

Põhimõtteliselt võib tabelis 7 ka sõnad temaatiliselt grupeerida ja siis valitud teemal kirjutada tekst, mis sisaldab teiste seas ka sõnu tabelist 7. 

Üsna tõsiselt võiks kaaluda nende 135 sõna lisamist, mis kuuluvad keele 2000 sagedasema sõna sekka.

